
  

Aby ste predišli zraneniam spôsobeným nesprávnym 
používaním, pozorne si prečítajte pokyny a používajte 

tento výrobok výhradne v súlade s pokynmi. 

 

Distribútor pre Českú republiku a Slovensko: Andys Czech 
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GIOperfect čistiaca kefka s EMS 
GIO-711 

NÁVOD NA POUŽITIE 
Sónické LED zariadenie na 
starostlivosť o pleť s EMS 

terapiou 

 



 

INFORMÁCIE O PRODUKTE 
 
1. Princíp sonických vibrácií 
Toto zariadenie využíva technológiu mikrovibrácií a 
svetelnej terapie v kombinácii s inteligentným 
dizajnom, ktorý sa prispôsobuje kontúram tváre a 
umožňuje hlboké čistenie pleti bez vynechania 
akýchkoľvek oblastí. 
Vysiela približne 8 000 vysokofrekvenčných vibrácií 
za minútu, ktoré uvoľňujú hlboko usadený kožný maz 
a nečistoty z pórov. Po použití je pokožka čistá, 
jemná, hladká a pružná, čo predstavuje novú úroveň 
účinného čistenia pokožky. 
 
 
2. Princíp tepelnej starostlivosti 
Jemné zahrievanie stimuluje krvný obeh v hlbších 
vrstvách pokožky a urýchľuje jej metabolizmus. 
Táto funkcia účinne redukuje tmavé kruhy a jemné 
vrásky okolo očí a zlepšuje priehľadnosť a jas pokožky 
aj bez make-upu. 
V kombinácii s mikrovibráciami pomáha ohrievanie 
zlepšiť pevnosť pokožky a zmierniť únavu. 
 



 

A. Účinky mikrovibrácií 
• Zvyšuje pevnosť a pružnosť pokožky 
• Pomáha predchádzať alergiám a kožným 

problémom 
• Stiahne póry, uzamkne vlhkosť a redukuje 

vrásky 
• Uvoľňuje svalové napätie, únavu pokožky, 

začervenanie a opuchy 
• Pomáha predchádzať opätovnému výskytu 

akné 
 
 
B. Otepľujúci účinok 

• Upokojuje pokožku a svaly, zmierňuje bolesť a 
napätie 

• Stimuluje krvný obeh, otvára póry a zlepšuje 
vstrebávanie kozmetických prípravkov 

• Zlepšuje pružnosť a hydratáciu pokožky 
• Pri použití s bavlneným tampónom umožňuje 

hlboké čistenie a účinnejšie odstránenie 
kožného mazu a nečistôt 

 



 

3. Princíp svetelnej terapie 
 
Červené svetlo 
Podporuje bunkovú aktivitu a metabolizmus, stimuluje 
produkciu kolagénu, zlepšuje krvný obeh a pružnosť 
pokožky. Redukuje matnosť a žltý odtieň pokožky, má 
protivráskové a regeneračné účinky. 
 
Modré svetlo 
Účinne redukuje zápal pri tvorbe akné. Potláča 
baktérie spôsobujúce akné bez poškodenia okolitého 
tkaniva a skracuje zápalovú fázu. 
 
Žlté svetlo 
Preniká do hlbších vrstiev pokožky, je absorbované 
červenými krvinkami a podporuje fotochemické 
reakcie. Pomáha rozkladať pigmentáciu, podporuje 
lymfatický odtok a zlepšuje drsnosť, začervenanie a 
celkovú imunitu pokožky. 
 
Fialové svetlo 
Má antibakteriálne a protizápalové účinky, podporuje 
produkciu kolagénu, zlepšuje pružnosť a jas pokožky a 
pomáha redukovať príznaky starnutia a podráždenia. 
 



 

4. Účinok jadeitovej terapie 
Jadeit je považovaný za kameň s prirodzenými 
dezinfekčnými, detoxikačnými a upokojujúcimi 
vlastnosťami. Podporuje krvný obeh, spomaľuje 
starnutie, zlepšuje kvalitu spánku a posilňuje 
metabolizmus a imunitu. Pomáha potláčať široké 
spektrum baktérií a vírusov bez vedľajších účinkov. 
 
 
5. Technológia EMS mikroprúdu 
Zariadenie využíva technológiu EMS (elektrická 
stimulácia svalov), ktorá aktivuje kožné bunky, 
stimuluje produkciu kolagénu a svalové kontrakcie. 
Počas používania môžete pocítiť jemné brnenie a pocit 
napnutia. EMS pomáha redukovať jemné vrásky a linky 
a obnovuje hladký, pevný a mladistvý vzhľad pokožky – 
bezpečne a bezbolestne. 
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UPOZORNENIE 
1. Pred čistením vždy vypnite zariadenie a nechajte ho 
vychladnúť. 
2. Na čistenie hlavy a povrchu zariadenia používajte 
nealkoholové utierky alebo mäkkú handričku. 
3. Nepoužívajte oceľovú vlnu ani agresívne čistiace 
prostriedky. 
4. Zariadenie udržujte v suchu. Neponárajte ho do 
vody ani ho nevystavujte dlhodobému pôsobeniu 
vlhkosti, pretože by mohlo dôjsť ku skratu alebo 
poškodeniu. 
 
BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA 
1. Neodporúča sa používať: 

• osobám s implantovanými elektronickými 
zdravotníckymi zariadeniami (napr. 
kardiostimulátormi) 

• osobám s prístrojmi na udržanie života (napr. 
umelými srdcovo-pľúcnymi strojmi) 

• osobám s akútnymi alebo infekčnými 
ochoreniami (napr. tuberkulózou) 

• osoby s vysokým krvným tlakom alebo 
poruchami krvi 

• osoby s kožnými ochoreniami, ekzémom, 
alergiami 

• osoby so zníženou citlivosťou na teplo alebo 
bolesť 

• osoby s fyzickými, zmyslovými alebo 
mentálnymi obmedzeniami 

 



 

2. Nepoužívajte na: 
• miestach s implantátmi alebo kovom pod kožou 
• zapálenej, začervenanej alebo podráždenej koži 
• vyvýšených alebo nepravidelných materských 

znamienkach, viečkach a oblasti okolo očí 
3. Ak pocítite bolesť alebo nezvyčajné pocity, 
okamžite prestaňte zariadenie používať. 
4. Po každom použití zariadenie vyčistite, aby sa na 
ňom nehromadil prach alebo vlhkosť, čo by mohlo 
skrátiť jeho životnosť. 
5. Ak sa zariadenie nadmerne zahreje, okamžite ho 
vypnite. 
6. Skladujte na suchom a chladnom mieste. Produkt 
neskladujte ani nepoužívajte v kúpeľniach alebo 
iných vlhkých prostrediach. 
7. Uchovávajte mimo dosahu detí. Nedovoľte deťom 
používať alebo vkladať kovovú špičku do úst, pretože 
by to mohlo viesť k poraneniu. 
8. Neupúšťajte a nerozoberajte zariadenie. Ak je 
poškodené v dôsledku nárazu, nepoužívajte ho 
ďalej. 
9. Neponárajte do vody ani neoplachujte pod 
tečúcou vodou po dlhšiu dobu. 
10. Citlivá pokožka – používajte maximálne raz 
týždenne. 
11. Nenabíjajte s mokrými rukami. Vždy nabíjajte v 
suchom prostredí a pred nabíjaním sa uistite, že je 
zariadenie vypnuté. 
12. Ak zariadenie nepoužívate dlhšie ako 7 dní, 
odpojte ho od nabíjačky. Nečakajte, kým sa batéria 
úplne vybije, a potom ju nabíjajte. Odporúčame 



NÁVOD NA POUŽITIE 
 
1. Stlačte a podržte tlačidlo napájania po dobu 2 sekúnd, 
aby sa zariadenie zaplo; ozvú sa dva pípnutia. Stlačte a 
podržte tlačidlo opäť po dobu 2 sekúnd, aby sa zariadenie 
vyplo; tentoraz sa ozve dlhé pípnutie. 
2. Intenzita vibrácií je štandardne nastavená na nízku 
úroveň. Stlačením tlačidla úrovne nastavte úroveň v 
nasledujúcom poradí: nízka – stredná – vysoká. Každé 
stlačenie tlačidla je sprevádzané krátkym pípnutím. 
Dvojitým stlačením tlačidla zapnete alebo vypnete 
vibrácie. 
3. V režime rozjasňovania a omladzovania, ktorý sa 
automaticky aktivuje po zapnutí napájania, sa aktivujú 
funkcie červeného svetla, indukčných vibrácií a ohrevu. 
4. Ak chcete aktivovať režim spevňovania, ťuknite na 
tlačidlo režimu, aby sa aktivovali funkcie modrého svetla, 
mikroprúdu a indukčných vibrácií. 
5. Ak chcete aktivovať režim hydratácie a regenerácie, opäť 
stlačte tlačidlo režimu, aby ste prešli do režimu žltého 
svetla, ktorý aktivuje indukčné vibrácie a funkcie ohrevu. 
6. Ak chcete aktivovať režim upokojenia, stlačte tlačidlo 
režimu ešte raz, čím sa aktivujú funkcie fialového svetla, 
indukčných vibrácií, mikroprúdu a ohrevu. 
7. Predvolené svetlo bude blikať, aby signalizovalo nízky 
stav batérie. Modré svetlo bude blikať počas sonických 
vibrácií. Zariadenie vydá šesť pípnutí a potom sa 
automaticky vypne. 
8. Inteligentný 8-minútový časovač automaticky vypne 
zariadenie po jednej relácii. 
 



 

Ako pripojiť vatovú tyčinku 

 
Ako používať 
Očistite a osušte tvár a odstráňte všetky stopy make-upu. 
Odstráňte všetky kovové šperky z tváre, krku a rúk. 
V závislosti od potrieb vašej pokožky naneste tenkú vrstvu 
vodivého gélu alebo primerané množstvo vášho obľúbeného 
produktu na starostlivosť o pleť. Vyberte vhodný režim a 
úroveň intenzity. 
Pred prvým použitím vykonajte test citlivosti. 
Zapnite zariadenie, vyberte režim a intenzitu. 
Jemne masírujte pokožku pomalými pohybmi smerom 
nahor. 
Po použití vypnite zariadenie a hlavicu očistite mäkkou, 
mierne navlhčenou handričkou. Nezabudnite očistiť okraje a 
štrbiny, aby sa v nich nehromadili nečistoty. 
Opláchnite si tvár a naneste svoje obvyklé produkty na 
starostlivosť o pleť. 
NABÍJANIE 
Blikajúce modré svetlo = nabíjanie 
Stále svietiace svetlá + 3 pípnutia = úplne nabité 
Počas nabíjania zariadenie nezapínajte. 
UPOZORNENIE 
Tento produkt nie je určený na diagnostiku, liečbu ani 
prevenciu akýchkoľvek ochorení. Výrobca nezodpovedá za 
žiadne škody alebo zranenia spôsobené nesprávnym 
používaním. 
 


